CLUTCH BELT - MEDIUM (34"-42") CLUTCH BELT, BLACK

CLUTCH is the ultimate solution for concealment of mission critical gear in
non-permissive environments. Designed to make a combat loadout disappear
under civilian clothes, CLUTCH is a must-have system for anyone conducting
low-vis or undercover operations. It can also be worn as an overt belt for
critical response situations, training, home defense, etc. CLUTCH is a modular,
multi-purpose belt platform that hugs the body with a two-way stretch
material for a custom fit. The inside surface is backed with a no-slip material
to keep it in place. Individual cells are lined with Velcro pile to secure any
number of pockets, holsters, carriers, etc. A CLUTCH accessory kit is
available, comprised of several elastic inserts that securely hold a number of
items. CLUTCH can be completely mission-configured for any plain-clothes
law enforcement, military, security, or CCW mission. CLUTCH easily accepts
most kydex holsters. Simply remove the IWB or OWB belt loops and attach
adhesive-backed Velcro (included) to secure the holster in a CLUTCH cell. The
same can be done with polymer mag carriers and knife sheaths. Most kydex
holster makers’ products will easily install in CLUTCH. Once loaded up, simply
wrap CLUTCH around your waist or belly and secure the Velcro front closure.
Further adjustments can be made in the rear via shock cord draw string.
CLUTCH is so form fitting and adjustable that it can literally make a full
loadout disappear under a sweatshirt, light jacket, or even a button-down
shirt. CLUTCH is extremely useful for plain clothes operations where users
want to carry more than a compact handgun. It allows for carriage of a full
size pistol, multiple reloads, radio, IFAK, etc, giving the user more capability to
prosecute a fight. Because it relies on stretch material to conform to the
wearer’s body, CLUTCH can easily be paired with sweatpants or workout
shorts and a hoodie. CLUTCH is the most versatile concealment rig available.
It is a force multiplier for missions that would otherwise relegate operators to
compact weapons and less hardware.

Attributes

e Name: MEDIUM (34"-42") CLUTCH BELT, BLACK
¢ Manufacturer: UNITY TACTICAL
¢ Product no.: 100043382

e Mfr. No.: CL-BLT-B-M

¢ Color: Black

¢ Style: Concealment,Tactical

o Waist: 34-42

e Width: 5

¢ Delivery weight: 0.327kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 23mm

¢ Shipping length: 267mm

¢ UPC: 859114006503

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CLUTCH BELT UNITY
TACTICAL MEDIUM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Dieser Glrtel wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, Ihre Ausrlistung zu verstecken und zu transportieren.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Glrtel regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie den Girtel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, es sei denn, er wird unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet.
Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Gurtel richtig sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Holster und Zubehér, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, den Girtel uber scharfen oder rauen Oberflachen zu ziehen.

Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen und Verschliisse sicher sind, bevor Sie den Glirtel anlegen.
Tragen Sie den Gurtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Giirtels:

o Wickeln Sie den Glrtel um lhre Taille oder lhren Bauch.

o Sichern Sie den VelcroVerschluss vorne.

o Passen Sie die Spannung mithilfe des ShockcordZugkordels an, um den optimalen Sitz zu
gewahrleisten.

2. Befestigung von Zubehor:

o Entfernen Sie die IWB oder OWBGUrtelschlaufen von Ihrem Holster.

o Verwenden Sie das selbstklebende Velcro (im Lieferumfang enthalten), um das Holster in einer
CLUTCHZelle zu sichern.

o Stellen Sie sicher, dass das Zubehor fest sitzt, bevor Sie den Gurtel tragen.

3. Tragen des Giirtels:

o Tragen Sie den Gurtel unter lhrer Kleidung fur optimale Tarnung.
o Achten Sie darauf, dass der Glrtel nicht sichtbar ist, wenn Sie ihn in einer zivilen Umgebung
tragen.

4. Pflege des Giirtels:

o Reinigen Sie den Gurtel regelmaRig mit einem feuchten Tuch.
o Lagern Sie den Gurtel an einem trockenen Ort, um Materialverschleis zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Girtel gemaR den lokalen Vorschriften fir textile Abfalle.
¢ Wenn der Glrtel beschadigt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um eine versehentliche Verwendung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kédnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie den CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM verantwortungsbewusst und gemaf
den Anweisungen.



CLUTCH BELT MEDIUM (34"42") Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLUTCH BELT MEDIUM. This product is designed for the safe concealment of
missioncritical gear in various environments. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the CLUTCH BELT is used only for its intended purpose as a concealment belt.
Regularly inspect the belt for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
If you experience any discomfort while wearing the belt, adjust it or remove it immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Fitting: Ensure that the belt fits securely around your waist (34"42"). A loose belt may slip, while a tight
belt may cause discomfort.

¢ Weight Limit: Do not exceed the recommended load capacity of the belt. Overloading may compromise
its integrity and safety.

¢ Holster Compatibility: Use only compatible kydex holsters and accessories as specified by the
manufacturer. Improper use may result in accidents or injury.

¢ Adjustments: Make adjustments to the belt only when it is not loaded. Adjusting a loaded belt may lead
to sudden shifts or drops of the carried items.

¢ Emergency Situations: In emergency situations, quickly release the Velcro front closure to remove the
belt without delay.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Wrap the CLUTCH BELT around your waist or belly.
o Ensure that the belt is snug but comfortable.
o Secure the Velcro front closure.

2. Attaching Accessories:

o

If using a kydex holster, remove the IWB or OWB belt loops.

Attach the adhesivebacked Velcro (included) to the holster.

Press the holster firmly into a CLUTCH cell lined with Velcro pile to secure it in place.
Repeat for any additional accessories, ensuring they are securely attached.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Adjusting the Fit:

o If further adjustments are needed, use the shock cord drawstring located at the rear of the belt to
achieve a custom fit.

4. Wearing the Belt:

o Once all accessories are attached and the belt is fitted, ensure that the belt remains secure during



movement.
o Check for any shifting or discomfort while wearing the belt.

5. Removing the Belt:

o To remove the belt, simply release the Velcro front closure and carefully slide it off.

Disposal Instructions
¢ When the CLUTCH BELT is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.

¢ Do not incinerate the belt as it may release harmful substances.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLUTCH BELT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the CLUTCH BELT MEDIUM.
Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of this versatile concealment rig. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") CLUTCH BELT, BLACK. Este cinturén esta
disefiado para ayudar en la ocultacién de equipo critico en entornos no permisivos. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cinturdn esté siempre en condiciones adecuadas antes de cada uso. Inspecciona el
material en busca de desgastes o dafios.

Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Evita el uso del cinturén en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como
temperaturas extremadamente altas o bajas.

Si sientes que el cinturén no se ajusta correctamente o presenta algin problema, deja de usarlo
inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cinturén esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar deslizamientos o
caidas durante su uso.

No sobrecargues el cinturén con mas equipo del que puede soportar. Esto podria comprometer su
funcionalidad y tu seguridad.

Utiliza solo accesorios y fundas compatibles con el sistema CLUTCH para asegurar un ajuste y
funcionamiento 6ptimos.

Evita el uso del cinturdén en situaciones donde pueda enredarse con otros equipos 0 accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Ajuste del Cinturdn:

o Coloca el cinturén alrededor de tu cintura o abdomen.

o AsegUrate de que el material eldstico se ajuste cdmodamente a tu cuerpo.

o Cierra el cinturén utilizando el cierre frontal de Velcro.

o Realiza ajustes adicionales en la parte trasera utilizando el cordén eldstico si es necesario.

Configuracion de Accesorios:

o Retira los bucles de cinturén IWB u OWB de la funda que deseas usar.

o Aplica el Velcro con adhesivo en la parte posterior de la funda y adhiérelo a una celda del cinturén
CLUTCH.

o AsegUrate de que la funda esté bien asegurada antes de usar el cinturén.

Uso del Cinturon:

o Una vez que el cinturdn esté cargado y ajustado, verifica que no haya objetos que puedan causar
incomodidad o interferencia durante el movimiento.
o Utiliza el cinturdn en situaciones apropiadas, como operaciones de baja visibilidad o encubiertas.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el cinturdn, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Si el cinturén estd dafiado o desgastado, considera reciclar los materiales si es posible.



o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Es importante que tengas acceso a informacidn sobre posibles retiradas de
productos o actualizaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo del CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM.



Guide de Sécurité pour la Ceinture CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL

Introduction
La ceinture CLUTCH BELT UNITY TACTICAL est concue pour offrir une solution discréte et modulable pour le

transport d'équipements critiques. Ce guide de sécurité vise a informer les utilisateurs sur I'utilisation slre et
efficace de ce produit, conformément a la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des défauts visibles ou si elle est endommagée.
Garde la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

En cas de probléme, contacte le service client pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu portes la ceinture, assuretoi qu'elle est bien ajustée mais pas trop serrée pour éviter toute
géne.

o Utilise uniguement des accessoires compatibles avec la ceinture CLUTCH pour garantir un usage sdr.

¢ Ne surcharge pas la ceinture avec des objets qui dépassent sa capacité de charge recommandée.

e Evite de porter la ceinture sous des vétements trop serrés qui pourraient restreindre la circulation
sanguine.

e Lors de l'utilisation d'équipements supplémentaires (comme des holsters ou des portechargeurs),
assuretoi qu'ils sont bien fixés et sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place de la Ceinture :

o

Enroule la ceinture autour de ta taille ou de ton ventre.

Ajuste la longueur de la ceinture pour un confort optimal.

Fixe le Velcro a l'avant pour maintenir la ceinture en place.

Effectue des ajustements supplémentaires a l'arriere a I'aide du cordon de tirage élastique si
nécessaire.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation des Accessoires :

o Pour installer un holster, retire les boucles de ceinture IWB ou OWB.

o Fixe le Velcro adhésif (inclus) sur le holster pour le sécuriser dans une cellule CLUTCH.

o Assuretoi que tous les accessoires (holsters, portechargeurs, etc.) sont correctement fixés avant
de porter la ceinture.

3. Ajustement :

o La ceinture est concue pour s'adapter a différents types de vétements. Assuretoi qu'elle est bien
ajustée pour éviter tout mouvement indésirable.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque la ceinture n'est plus utilisable, éliminela conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas la ceinture dans des décharges non autorisées.
¢ Si possible, recycle les matériaux de la ceinture conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la ceinture CLUTCH BELT UNITY TACTICAL,
contacte le service client du fabricant. lls sont disponibles pour t'aider avec des informations supplémentaires et
des conseils de sécurité.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser la ceinture CLUTCH en toute sécurité. Assuretoi de suivre toutes les
instructions et précautions pour garantir une expérience optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Questa cintura & progettata per offrire
una soluzione versatile e sicura per il trasporto di attrezzature critiche in ambienti non permissivi. E importante
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che la cintura sia sempre indossata in modo corretto e sicuro.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa la cintura sopra abiti adeguati per garantire comfort e sicurezza.

¢ Assicurati che gli oggetti trasportati siano ben fissati e non possano cadere durante I'uso.
Non sovraccaricare la cintura oltre il limite di peso consigliato.

Evita di indossare la cintura in situazioni di alta temperatura o umidita prolungata.

¢ Non utilizzare accessori non compatibili con la cintura CLUTCH.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura:

o Srotola la cintura e assicurati che non ci siano grovigli.

o Passa la cintura attorno alla vita o alla pancia.

o Fissa la chiusura frontale in Velcro, assicurandoti che sia ben allacciata.
o Effettua eventuali regolazioni sul retro tramite il cordoncino elastico.

2. Utilizzo della Cintura:

o

Assicurati che la cintura sia ben posizionata e comoda.

Carica la cintura con tasche, fondine o portatori utilizzando il sistema di Velcro.

Controlla che tutti gli accessori siano ben fissati prima di iniziare qualsiasi operazione.
Regola la cintura a seconda delle necessita, assicurandoti che non sia troppo stretta o troppo
larga.

[¢]
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o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando la cintura non & piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.

¢ Non gettare la cintura nell'ambiente; verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
» Se la cintura € danneggiata, considera la possibilita di riciclarla, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza della Cintura CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM,



contatta il tuo rivenditore o il punto vendita presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza & fondamentale. Sequi sempre queste istruzioni e linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e efficace della tua Cintura CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM.



Bruksanvisning for CLUTCH BELT UNITY TACTICAL
MEDIUM

Introduksjon

Takk for at du valgte CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Dette produktet er designet for a gi en sikker og
effektiv mate a skjule kritisk utstyr i ikkepermissive miljger. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet unna barn og sarbare grupper med mindre det er spesifikt designet for dem.
Falg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Rapportér eventuelle ulykker eller sikkerhetsproblemer til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overbelaste CLUTCH BELT med mer utstyr enn det er designet for a baere.

Sagrg for at alle lommer og hylstre er sikkert festet far bruk.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, spesielt i situasjoner der lav synlighet er ngdvendig.

Juster belteinnstillingen for a sikre en komfortabel og sikker passform.

Unnga a bruke CLUTCH BELT under aktiviteter som kan fgre til at det setter seg fast eller blir fanget i
bevegelige deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av tilbehgor:

o Fjern eventuelle IWB eller OWB belteslgyfer fra hylstre.
o Fest selvklebende Velcro til hylsteret og plasser det i en CLUTCHcelle.
o Gjgr det samme med polymermagasiner og knivslirer.

2. Bruk av CLUTCH BELT:

o Nar alt utstyr er montert, vikle CLUTCH BELT rundt livet eller magen.
o Fest Velcrofrontlukningen for a sikre belte.
o Juster bakover via shock cord snor for ekstra komfort.

3. Sikre en optimal passform:

o Juster belteinnstillingen for & sikre at det sitter komfortabelt og sikkert.
o Test beltet med utstyret pa for & forsikre deg om at det ikke glir eller forstyrrer bevegelsene dine.

Avfallsinstruksjoner

e Nar CLUTCH BELT ikke lenger er i bruk, skal det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av tekstiler og plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av CLUTCH BELT, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten.

Vi hdper at CLUTCH BELT vil oppfylle dine krav til sikkerhet og funksjonalitet. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa CLUTCH BELT
UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") CLUTCH BELT,
BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
ukrytym przenoszeniu sprzetu w warunkach, gdzie nie jest to dozwolone. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii, aby unikng¢ przesuniecia lub
niekomfortowego noszenia.

Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego funkcjonalnos¢.
Nie uzywaj pasa w sposob, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen materiatu.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych przenoszenia broni i sprzetu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie przeciagzaj pasa nadmierng iloScig sprzetu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

Uzywaj tylko akcesoridw i wktadek zalecanych przez producenta, aby zapewni¢ odpowiednia
kompatybilnos¢.

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane, aby unikna¢ przypadkowego uwolnienia
lub upadku sprzetu.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z pasem, zaprzestan jego uzywania do czasu dokonania oceny.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Dopasowanie pasa:

o Owin pas wokét talii lub brzucha.
o Zabezpiecz zapiecie rzepowe z przodu.
o Dostosuj regulacje z tytu za pomoca sznurka $ciggajacego, aby uzyska¢ odpowiednie dopasowanie.

2. Mocowanie akcesoriow:

o Usunh petle pasa IWB lub OWB, jesli sg obecne.
o Przymocuj rzep z klejem (w zestawie) do komory CLUTCH.
o Upewnij sie, ze akcesoria, takie jak kabury lub nosidta, sa prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

o Po zatadowaniu sprzetu, upewnij sie, ze jest on bezpiecznie umieszczony w pasie.
o Sprawdz, czy nic nie przeszkadza w ruchu, aby zapewni¢ komfort i bezpieczenhstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
o W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, nie wyrzucaj go do zwyktych odpaddéw, lecz skontaktuj sie z



lokalnym punktem zbiérki materiatéw syntetycznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu. Upewnij sie, ze masz pod reka
informacje o produkcie, takie jak numer modelu oraz date zakupu.

Uwagi koncowe

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie przegladaj pas i jego akcesoria pod katem
uszkodzen oraz przestrzegaj powyzszych wskazéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania.



CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42")
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM (34"42") vy6n kayttoohjeisiin. Tama vy6 on suunniteltu
tarjoamaan kayttdjilleen maksimaalista mukavuutta ja turvallisuutta matalan nakyvyyden operaatioissa. Lue
tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd vy on oikein sdadetty ennen kayttoa.

Tarkista vyon kunto saanndllisesti, erityisesti soljen ja kiinnitysmekanismien osalta.
Al3 kayta vyota, jos siina on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Sailytd vyd kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.
Pida vy poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki vy6hon kiinnitetyt varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

Kayta vydta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta vyon ylikuormittamista; varmista, etta se ei ylita suositeltuja painorajoja.

Jos vy tuntuu epamukavalta tai rajoittaa liikkeita, sdada se tai poista se kaytosta.

Al kayta vyota vaarallisissa tai aarimmaisissa olosuhteissa, ellei se ole erityisesti hyvaksytty kyseisiin
olosuhteisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Poista kaikki vy6hon kiinnitettavat lisavarusteet ennen asennusta.

Kiedo vy0 vyotardsi tai vatsasi ympari.

Kiinnita Velcroetulukitus tiukasti varmistaaksesi, etta vyo pysyy paikallaan.
Tarvittaessa saada takana olevaa jousikéytta lissmukavuuden saavuttamiseksi.
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o Kaytto:

Varmista, etta vyo on oikein asetettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyina.

Kayta vyota vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen, kuten matalan nakyvyyden operaatioihin.
Poista vy0 heti, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.

Ll A

Havittamisohjeet
¢ Kun vy0 ei ole enaa kayttékelpoinen, havita se ymparistoystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset muovijatteen ja muiden materiaalien kierrattamisesta.
o Al polta vyodta, ellei se ole erityisesti suunniteltu tdhan tarkoitukseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM vydsta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on vyén malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama kayttdopas on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa ohjeita
turvalliseen kaytt6on ja mahdollisten vaarojen valttamiseen. Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CLUTCH BELT UNITY
TACTICAL MEDIUM

Introduktion

Tack for att du har valt CLUTCH BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och effektiv I6sning for att délja kritisk utrustning i olika miljéer. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

e Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador som kan paverka sakerheten.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Vid anvandning av produkten i offentliga eller kansliga miljéer, var medveten om lokala lagar och
foreskrifter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att baltet ar korrekt justerat for att undvika obehag eller skador.

e Undvik att bara tunga foremal som kan orsaka obalans eller 6verbelastning.

¢ Anvand endast kompatibla kydexhdlster och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
¢ Om baltet kdnns obekvamt eller om det glider under anvandning, justera det omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av holster:

o Ta bort IWB eller OWBbaltesdglorna fran holstret.
o Fast den sjalvhaftande Velcro (inkluderad) pa holstret for att sakra det i en CLUTCHcell.

2. Justering av baltet:

o Svep CLUTCH runt midjan eller magen.
o Sakra Velcroframstangningen.
o Gor ytterligare justeringar bakat med hjalp av en shock cord dragsnére for en anpassad passform.

3. Lasta baltet:

o Placera 6nskade féremal i de individuella cellerna.
o Kontrollera att alla féremal ar sakrade och att baltet sitter ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljévanligt satt.
e Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller problem relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CLUTCH
BELT UNITY TACTICAL MEDIUM. Tack for att du prioriterar sakerheten och ansvarig anvandning av din
utrustning.



Pokyny pro bezpecné pouzivani opasku CLUTCH
BELT UNITY TACTICAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek CLUTCH BELT UNITY TACTICAL. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni reseni pro skryti vybaveni v rliznych situacich. Je dllezité se seznamit s
nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte opasek pred kazdym pouzitim a ujistéte se, Ze neni posSkozen.
Udrzujte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte radu odbornika nebo vyrobce.
V pripadé poskozeni nebo selhani vyrobku prestante okamzité pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri noSeni opasku se ujistéte, Ze je spravné upevnén a nastaven na spravnou velikost.

Nenositeli opasek pod oble¢enim, dbejte na to, aby byl bezpe¢né upevnén a nezplsoboval zadné zranéni.
* Nepouzivejte opasek k drzeni tézkych predmétd, které by mohly zplsobit zranéni pfi padu.

Dbejte na to, aby byly vSechny kapsy a pouzdra spravné zajistény, aby nedoslo k vypadnuti obsahu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava opasku:

o Zkontrolujte, zda je opasek Cisty a bez poskozeni.
o Ujistéte se, Zze vSechny moduly a kapsy jsou spravné pripevnény.

2. Nastaveni velikosti:

o Opasek je uréen pro obvod pasu 34"42". Upravte délku opasku podle potfeby.
o Ujistéte se, Ze je opasek dostate¢né utazeny, aby zlstal na svém misté, ale ne tak, aby byl
nepohodiny.

3. Umisténi vybaveni:
o Umistéte vybaveni do kapsy nebo pouzdra, které je kompatibilni s opaskem.
o Zajistéte, aby bylo vybaveni spravné upevnéno pomoci Velcro nebo jinych zajistovacich
mechanismd.

4. Noseni opasku:

o Obtocte opasek kolem pasu nebo bficha a zajistéte pfedni uzavér.

o Upravte zadni ¢ast pomoci $niirky na stazeni pro dalsi prizplsobeni.
5. Kontrola pred pouzitim:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je opasek spravné upevnén a zda je vybaveni v poradku.



Pokyny pro likvidaci

¢ Opasek a jeho pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je opasek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouziti opasku CLUTCH BELT UNITY TACTICAL se obratte na vyrobce nebo
prodejce. V pripadé jakychkoli potizi nebo dotazd se nevahejte obratit na odbornika.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZivani opasku CLUTCH BELT UNITY TACTICAL a
minimalizujete rizika spojena s jeho pouzivanim. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

